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Adiaŭ 

Jc forlaso dc la rcdaktora postcno dc 
IFHK mi povtis rctrorigardi al dck tri 
jaroj dc tnlcrcsa laboro kunc kun aro 
dc diligcntaj kunlaborantoj Kun ĝojo 
ni bonvcnigas Hma Hauge kiel la no- 
van rcdaktoron. Fer liu elekco IFEF 
ccrtigis pluan pozitivan cvoluon de la 
organo. 

Dankon 

futkore mi dankas pro ĉia helpo dum 
la pasintaj jaroj kaj emocie ini dankss 
pro la Honora Membreco de IFRF. 

H Ilenning Olscn 
eksa 


Saluton 


Junulara Fonduso 

OAc dum kongrcsoj aii aliaj kunvcnoj oni diskutas la 
mankon de junaj homoj en nia organizo. Ankaŭ dum 
la posinta ll-K oni diskutis tiun tcmon* kaj kclkaj di* 
ris» ke multaj junuloj nc dcziras partoprcni gr«indajn 
manifestaciojn sed j)li modestajn ekzemple skisemaj- 
non. T,a IFRF-estraro volontc tlnancc subtcnas junajn 
fervojistoja kiuj dcziras partoprcni aŭ skiscmajnon aŭ 
iun ajn alian F.spcranto-aranĝon kun kullura aŭ^kaj 
cdukrt ccloj Por tinj ccloj ni havas nian Junularan 
Fonduson, kiu momcntc cstas prcskaŭ malplcna. 
L«istatempc mi nc multc rcklamis pri ĝi, do mi laru 
nun: Mi proponas al landaj asocioj kaj unuopaj 
membroj donaci monon al la Junulara Fonduso, kaj 
rni proponas al ĉiuj scndi al m proponojn pri subven- 
cioj nl junaj fcrvojistoj, kiuj intcncas aktivi cn iu njn 
manicro. KAsisto 


Dum 13 jnroj vi sur ĉi tiu paĝo dc IF ĉiam irovis la popularan Rĉdaktora babilo -n l.a nova 
rcdaktoro nc cstas samc babilcma kicl cstas la malnova Do mi bcdaŭras, kc vi dc nun dcvas 
malhavi ĝin. 

Posisek\'i R. Iienning Olsen estas malfacila tasko, kiun mi ncmam ambiciis. Tamen mi kredas 
ke 13jara kunlaboro kun h pcr lajpado dc la bulteno helpos min tiom, ke ni daŭrc povas cldoni 
legindan bultcnon 

Scd por kc mi sukccsu estas necesc kc ankaŭ vi hclpos min pcr alscndo de kontribuajoj fakaj 
kaj organizaj. 

Por ĉi tiu unua poslkongrcsa numeroĉiam estas sufiĉc da matcnalo, cĉ tro. Rkzemplc la rc- 
sumon de la ĉcfa fakprclcgo m devas ŝovi al la venonta numcro. 

Gis tiam.___nuna 
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Brila kongreso finiĝis 


Jcs. vcrc, la 47a 1KK cn Pccs cslis brila kon- 
grcso, snmc brila kicl cstis In 2 nliaj kongresoj 
okn/intnj cn Hungnrio Ln kongreso en Unla- 
tonliircd (1982) cstis nomita “kongrcso dc 
bonkorcco , \ La 47a ib'K povus mcriti la sa- 
man indikon. ĉar ankaŭ ĉiioje la helpemo kaj 
ĝcntileco de la LKK-anoj kaj helpantoj ĉiom 
knj ĉic cstis konstntcblnj 
lin la kongreso en UiKlapest (1962) parlo- 
prenis 1004 (la plej multaj en iu IFEF-kon- 
grcso) cl 17 landoj kaj en Balatonfŭrcd 605 cl 
22 lar.doj, scd ĉijarc la partoprcnnombro cstis 
nur 327 el 23 landoj "La unuan foion en la 
historio dc IFLF okazis, kc la nombro dc 
aliĝintoj cl tam socialismaj landoj supcris tiun 
de la okcidentaj landoj. same kiel )a laŭaĝa 
avcraĝo dc la kongresanoj kompare al la 
ĝisnunaj IFK dcnovc malfavoriĝis. En la 
kunsidnj diskutoj la zorgo pri tiu evoluo kaj 
ĝiaj konsekvcncoj estis klurc ckkoncbla. sed 
ankaŭ en personaj dtskuloj. 

La slogano dc la kongrcso pravc cstis Per 
niedioamika fen ojo kaj konuma hng\>o al la 
21a jarcento.” 

Eldoniĝis entute 4 kongresaj bultcnoj. Helpc 
de ili kaj hclpc dc kclkaj bonvoluloj. kies 
unprcsojn ni rcdonas cn citiloj, ni subc donas 
kelkajn imprcsojn. 

Duĵti la unuaj tagoj la vetero estis malvarma 
kaj pluvema, sed subilc la tempcraturo ŝanĝt- 
ĝis, ticl kc ĝi atingis pli ol 30' C. 

**Nc ĉinm kontentign estis In informndn pri 
ŝanĝoj cn programo, pri lokoj kaj prcctpc 
survoje en ekskursoj. Tre malagrabln la kort- 
duto dc kcikaj maimultaj, tamen ĉiam la samaj 
kongrcsanoj cl suda lando, kiuj ĉiulokc, cĉ 
dum manĝadoj kaj spite nl priatentigo kon- 
slantc fumis.’* 

"Trc bonvcna cstis la ĉceslo dc fcrvoja ku- 
racisto, kiu meritas dankon pro sia multflanka 
helpo. imitinda la instalado de la radioama- 
tora stacio, ne taksebla mondvasta rcklamilo 


por la TFK.” 

M Mia unua impreso temu pri kongicsparto* 
prenintoj. Kompreneble mi ĝoiis. ke nu povis 
parloprcni la kongrcson post plunara ncĉc- 
csto, kaŭrita dc cge kontraŭai idealoj al Es- 
pcranto Mi rimarkis laŭ la listo de kongresa- 
noj. ke pluraj aliĝis, sed ili restis partoprcnon- 
toj nur sur papcro. Samc estis longa la hslo dc 
tiuj, kiuj oslis prezcntilaj al la kongrcsanoi por 
la lastaj adiaŭoj 

Agrable imprcsis min la atingitai rilatoj kun 
IJIC, ĝiaj ftdoj kaj konfidoj al terminaraj 
kunlaboranloj. Atcndcbla estas, kc la ncpoj 
ntn bcnos, sc iltan (liun dc UIC (n d.l.r.)) 
laborritmon ni eltenos. 

Senkompate sinceran gratulon al la nova 
redaktoro kaj al la (de)nove elektita TFEF- 
cslraro.” 

“Uone preparita. ĉio funkciis je precizit 
horo. Kaj Pĉcs kaj la kongrcscjo cstis laŭgaj 
kudroj por la kongrcso, La vctcro sufiĉc bcla 
LKK meritas laŭdon pro bonega kaj lerta 
laboro dum la kongrcso.*' 

Jam ĉe la alveno oni sentis sin bonrvena. Sur 
la kajoj estis vcrdaj llagoj, kaj cl la laŭtparoli- 
lo atingts nin cspcrantlingvaj bonvcnigoj. En 
la stacidoma atcndcjo troviĝis la akccpiejo* 
kic LKK-anoj hclpis la alvcnintojn. Ne malpli 
ol 5 komputiloj estis jc ilia dispono, scd tio 
laŭ kongrcsana vidpunkto nc pltrapidigis la 
afcron 

Sabate LKK aranĝis gazctaran kontcrcncon 
cn kiu apcris rcprcz.cntantoj dc la Himgara 
Presagentejo, de loka gazeto kaj de la TTun- 
gara Radio. 

Tagmc/.c la dircktoro dc la Fcrvojdirckcio 
Pĉcs, s-ro KAroly Busch akceptisla IFEF- 
csiiaion kaj LKK S-ro Uusch informis pri la 
agado, taskoj kaj rczulloj dc la fcrvojdirckcio. 

Vespere la kongresanoj bone amuziĝis cn la 
intcrkona vcspcro. 

Post ckumcna discrv f o dimanĉc matene, en 
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kiu paitoprenis ĉ 200 kongres«inoj, oka/.is la 
solcna maiiguro. 15 unilbrmitaj fervojistoj el 
divcrsaj landoj okupis la sccncjon kaj solcnc 
hisis Ia IFRF-flAgon 

I.a honvcmgajn vortojn dc LKK-prczidantO 
istvan Gulyas sckvis paroloj dc honoraj g«is- 
toj. Mcnciinda cstas kc la gcncralduckloro dc 
la Hungaraj Ŝratfervojoj. ĉefprotektanto de la 
kongreso, s-ro Zoltan RlGO alparolis la kon- 
grcson cn perfekta F.spcranto, kaj kc li promc- 
sis lcmi Espcranton kaj csli la unua lcrvojn 
generaldircktoro, kiu lariĝos cspcrantisto. 
Post h parolis hungarlmgvc d-ro Zsolt PAva. 
urbestro dc Pĉcs. S-ro Gilbert Schmit. prezi- 
danto de FISAIC, parolis cn Espcranlo kaj 
cmfa/js la signifan kulluran agadon de la fcr- 
vojistoj Sekvis paroladoj dc s-ino Erzsĉbct 
S7 .ar 6, prczidanto dc la Hungara Sekcio de 
FIS>MC, kaj s-ro Oszkar PRIKCZ, sekretario 
dc HEA. 

Post la paŭ/.o, dum kiam ludis kvinteto de la 
Blovorkcstro dc Fcrvojistoj cn Pĉcs, rcprc- 
/.cntantoj dc la landaj asocioj salulis la kon- 
greson Fine la IFlIF-prezidanto Per Engek 
dcklaris la 47an IFK malfcrmita. 

La iioro k’gressy\ kiu kantis ankaŭ antan ]<i 
paroladoj, finis la solenaĵon. 

Ampleksa cstis la kongrcsn programo. Ni 
mcnciu folkloran programon kun la danccn- 
semblo Barsmya, duonlagan ckskurson al la 


vilaĝoj Obanya, Mccscknadasd kaj Kakasil 
En tiu lasta la vilagcstro akccptis nin cn Ire 
mtcresa komunuma domo kaj regalis nin pcr 
lardo, kolbasoj kaj diversspccaj blankaj kaj 
ruĝ«ij vinoj. Plinj tr.ivivaĵoj cstis orgcnkonccr- 
to cn la mc/.cpoka baziliko, bankcdo kaj 
internacia balo. 

T.a tuttaga ckskurso gvidis nin pcr aŭtobusoj 
unuc al Mari«ig\oid kaj Ja fortikaĵo dc Siklĉs, 
postc al Villany. kic ni ĝuis la abundan kaj 
bongustan tngmnnĝon. Sck\’is vi/.ito cn la 
urbo Mohacs kun i.a la llistoria Memorloko 
de \fohacs - mcmorajo pn la batalo kontraŭ 
turkoj en 1526. Finc ni rcvcnis al Villanv. kie 
okazis vingustumado 

La urbcstro dc Pĉcs, Zsolt Pava akccptis la 
IFEF-cstraron, la komitaton knj LKK kun cd- 
zinoj. 

Pri la pli gravaj programeroj - fakaj knj 
organizaj laboroj - bonvolu legi aliloke en Ĉi 
tiu kaj vcnonta numcro dc IF. Tamcn ni mcn- 
ciu cl In plcnkunsido, kc okazis cstrarclckto 
La ĝisnunnj prc/jdanto Pcr Engcn, vicprczi- 
danto Istvan Gulyas, sckretario Romano 
13olognesi kaj kasisto Hcnning Haugc rcclck- 
tiĝis. Kicl nova rcdaktoro elektiĝis F.ma 
Haugc La ĝisnuna red«iktoro E. Hcnning 
Olscn cstis nomumila Honora Mcmbro (lcgu 
nnkaŭ pri tin nlilokc cn ĉi liu numero dc IF) 


Rimarkigoj rilate al 47a IFK 


Niaj fervojistaj kongrcsoj ĉiam havas familian 
nivelon. kaj laŭ mi laĉi-jara en Pĉcs havis ĝin 
same. Multjaraj gcanukoj rcnkontiĝis post pli- 
mulpli longa tcmpo, durn kiu oni nc vidis unu 
la alian La kongrcso mcm paŝis lau siaj 
multjaraj kulimoj dc komenco ĝis sia fino cn 
bona kaj agrabla etoso. kiun oc la malagrabla 
pluvo kaj sckvantaj malvarmumiĝoi nc ĝenis. 
Eĉ balotoi de la estraranoj finiĝis feliĉe, kaj ni 
aliaj ĝojas, kc troviĝas homoj, kiuj |v>r plunj 


tri jaroj volas porti sur siaj ŝuliroj la pczon di* 
dccidoj. Ankaŭ LKK-anoj klopodis fari sian 
plej bonan, k\'ankam dc tcmpo al tcmpo iom 
mankis pli prccizaj mlbrmoj 
Scd tri afcroj luŝis min 
Unuc, kc cstis pli multc da partoprenamoj cl 
poslsocialismaj landoj ol cl okcidcnta bloko. 
Bedaŭrinde tio ne moniras krcskon de pagipo- 
vcco ĉc tiuj unuaj, sed pliaĝiĝon kaj sck\-ajn 
malsanojn kaj cĉ moitojn, kiuj mnlcbligas al 
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liuj duaj piu veni al kongresoj. 

Dua aicro cst3s la lirma decido de la tuta 
cstraro (tamen “nur*’ tri estraranoj esprimis sin 
tiurilntc. n.d.l.r) rcliriĝi post pluaj tri jaroj 
*l’io cstas mnlbona afcro, oĉ sc oni sukccsus 
solvi la problcmon kaj trovi cn la oricnta 
bloko pli junajn kaj kapablajn homojn, kiuj 
pretus transpreni la estraranajn taskojn. Esl- 
raro bczonas kontinuccon kaj novaj estraranoj 
bczonos ncprc supcmgardon kaj hclpon dc pli 
spcrlaj, kiuj jam faras ĉi laboron kaj knpnblns 
g\ f idi la IFEF-trajnon cnĝuslan dirckton 


Tria afcro cstas la plialtigo dc la kolizo, kiu 
estas precipe por la okcidenta bloko ridinda. 
F.blc mi nc rajtas lion kntiki, ĉar gustc slovaka 
fcr\'ojistn nsocio ĝuns rnbnton ĉi rilatc, scd 
ckzcmplc por rni pcrsonc, kiu nnkomŭ Inborns 
kaj perlaborns. eĉ tiuj scs knj duono da svisaj 
Irankoj por kuranta jaro ne estus tro granda 
problcmo. ĉu vere tiu duonfranko povas 
kauzi por la okcidcnta bloko lian problemon. 
ke oni timis plinltigi ln kotizon ckzcmple jc 
kvnr frankoj nl ronda dckfranka sumo? 

Fcjft 


Niaj kongresoj 


Aranĝi IFF.F-kongrcson povas csti sufiĉc 
defta tasko. Kongreso daŭras tutan scmajnon 
kaj havas vere ampleksan programon kun 
organizaj, fakaj. kulturaj, sociaj kaj turismaj 
croj. Kclkaj ccntoj da partoprenantoj hnvns 
vnrinjn dczirojn kaj poslulojn kaj nc ĉiiim 
agas racic kaj laŭ la fiksilaj reguloj Estas an- 
kaŭ malfacile anticipe ĝuste taksi la nombron 
de partoprenantoj en la diversaj katcgorioj. 
Tio kaŭzas kc la ckonomin rezulto estas mnl- 
ccrta. 

Scd tamcn spitc tiajn mnlfncilajojn - ni 
povas konstati, ke ĉiun jaron iu cl niaj landaj 
asocioj kuraĝas anonci sin preta transprcni 
uun sufiĉe maldankeman taskon. Xi dc\ r as csti 
trc kontcnlaj, kc lia estas la situacio, ĉar la 
kongrcso cslas trc grava pnito dc la nktivcco 
dc nia federacio kaj scn ln ĉiujaraj kongrcsoj 
IFEF apenaii povas kontentige kaj sukccsc 
ĥinkcii. 

La IFEF-kongresoj ĝenerale estas boncgc 
organizitnj kaj povas csti modclo por tiaj 
aranĝoj. Nur dank' nl konscienca knj dctaln 
planndo kaj racia prcparado tio cstas cbla. 

Elckto au nomumo dc rcspOndeca loka 
kongresa komitato kun decidkapabla prczi- 
danto kaj kompetentaj membroj, kiuj ĉiuj 


havas klare difimtajn laborkampojn pri kiuj ih 
plcnc rcspondecas, estas baza fundamcnto por 
bona cfcklivigo de kongresa aranĝo. Detalaj 
dccidoj pri tempopunktoj, danro dc la unuopaj 
aranĝoj, cjoj, ncccsaj dcĵorantoj kaj helpiloj 
por ĉiuj programeroj cstas kondiĉo por laŭpla- 
na efektivigo. Aldonc ncccsas kunordigaj 
planoj por la nlatoj inter la diversaj eroj. Tia 
planado estas nepre necesa por funkciado dc 
fer\ r ojoj. Por multaj fcrvojistoj tia laboro tial 
cstas prcsknŭ rutino. Tiu lakto memkompren- 
cblc vcrc hclpas mn. kiam ni aranĝas ninjn 
kongresojn kaj sendubc kontribuas al la suk- 
ccsoj. 

Niaj hungaraj kolegoj c\ r idcnlc bnlc eluzas 
siajn konojn pri planado, kiam ili aranĝas 
kongrcsojn. La kongicso en Budapcŝto cn 
1962 snme kiel la kongrcso cn Balatonlured 
cn 1982 cstis bonegaj. 1’iun ĉi jaron lli npctis 
la sukceson. Ni travivis ncforgcscblajn tagojn 
aum brila aranĝo en Pecs kaj dum la poslkon- 
grcsa vojaĝo tra I lungario. 

En la nomo dc IFEF mi korc dankas la 
prezidanton kaj la mcmbrojn dc LKK lli 
denove faris cmmcntan laboron kaj donis al ni 
ĉiuj memorindajn travivaĵojn. 

Per Engen 
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La postkongreso 


Proksimumc 70 gckongrcsanoj cslis vclurprc- 
taj Trumaicnc la 27an do majo por komcnci hi 
postkongrcson. Uum 2-3 horoj ni travcturis la 
hclan huiigaran pcĴ7iiĝon cn trc luksaj aŭtobu- 
soj. Ni paŭzis cn la urbcto Kalocsa, kiu cstas 
mondfama pro speciala popolarta pentrado. Ni 
vizitis la stacidomon, kics murojn pentris 
lokaj virinoj Inŭ popolmuj motivoj. Ni vidis 
i.a la atcndcjon, kiu cstas trc hcla. 

0e tagmezo ni atingis la vitaĝon Izsik, kie a- 
tendis nin ciganaj muzikistoj kaj ĉannaj ge- 
junuloj kun brando kai pano. Ni dum keikaj 
minutoj ĝuis la muzikon, kaj postc m ms cn 
kclon, knj kun ni la muzikistoj, kiuj ludis dum 
nt manĝis trc bonajn manpĵojn Dum la 
manĝado vcnis ankau junaj dancistoj, kiuj trc 
lerte montris siajn bclajn kaj oi\c komphkajn 
dancoja kvankam nc estis multe da spaco en 
la kelo Post tiu bela travivaĵo multaj estis 
suliĉc lacaj kaj tuj akccphs la proponon dc la 
LKK-prc/.idanto, kc ni vcturu al la holclo kaj 
ripo/u iomctc antaŭ la vcspcrmanĝo. En la 
urbo Kecskemet ni estis rapide entoĝigitaj cn 
niain ĉambrojn - kclkaj ripozis, kclkaj vizilis 
la urbon. 

I.a venonta tago estis samc sunbrila kicl la 
plej multaj dc la nntnŭaj tagoj, kaj unuc ni iris 
cn la urbo kun gvidanlino, kiu donis kelkajn 
infoimojn pri la vidindajoj de la urho, kaj je la 


lO.OOa m vizitis la urbcstron. kiu akccptis nin 
cn trc bcla kunvcnsalono knj donacis al ni 
malgrandajn botelojn dc Palinka, tre bongusta 
hungara brando. Postc ni vcluris al la urbo 
Bugac cn la “puszta*\ kic ni cstis akccptataj 
pcr speciala cigana supo jueparita super ligna 
fajro. Pcr ĉcvaltiralaj ĉaroj ni vcturis al hi 
“pus/ta", kic ni vidis bclan Ocvalparadon 
Dum la parado nt kclklbjc tmdts londron. sod 
feliĉe ni atingis la rcstoracion antaŭ ol la 
plu\'o komcnciĝis, kaj dcnovc ni abundc man- 
ĝis. La vespermanĝo okazis en ĉardo apud 
Kccskcmct. kompreneble ankaŭ kun cigana 
muziko 

La trian lagon ni veturis al Budapest, kte ni 
mter alie estis sur tre alta punkto ĉe kastelo, 
kic m havis tre bonan rigardon al la urbo Ni 
vizitis ankaŭ la Placon dc Hcrooj, kaj tag- 
manĝis cn malgranda rcsloracio, kic vizitis 
nin la 4 multe priparolataj ĉarmaj gcncpoj dc 
la vicprczidnnto. Post tio ni vi/.itis la urbon 
Szcnlcndre» kiu liavns multegc da butikoj kun 
divcrsaj trc bclaj manc farilaj vestaĵoj. tukoj 
ktp. 

La lastan vesperon kaj nokton ni loĝis cn trc 
bcla holclo cn la montaro apud Visegrad, kie 
ni dum la vcspcrmanĝo sidis sur halkono kaj 
povis rigardi la Danubon. Trc bcla fmo dc 
sukccsplcna postkongrcso. h 


Dumkongresa prezentado de uniformoj 


La umlormo estas la indenteco de la fervojisto 
kaj de la fervoja laboro. Ci ekspozicias la 
spcciale nacian, sed ankaŭ la iiuemacian ka- 
raktcron dc la fcrvojo. kiu ligas la Inndojn 
Esti fcrvojisto cstas piivilcgio. - Esti espcr- 
antisto ankaŭ cstas privilcgio. La rcloj ligas la 
landojn - Esperanto la popolojn. Ni cstu iicraj 
pro nia metio kaj pro nia esperanteco. 

Dum fcrvojistaj kongrcsoj cstas naturc, kc 
estu prczcntado dc tcivoji.stnj unifomtoj cl ĉiu 


Iando. 

Tamen estas risko, kc prczcnlado de unifor- 
moj povas fariĝi konuka afcro. r fion ni abso- 
lute cvitu 

Mi proponas kc dum la cstontaj kongresoj om 
priatcnlu tion, kaj kc oni laru tiel 
♦ pcrlclcrc dcmandi ia unuopajn landajn 
IFEF-sckciojn, kiu kolego povos prezenti 
unilbrmon por 

stacicstro trnjnĉclo lokomotivcslro 
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• pos! la alveno de respondoj komisiito kun- 
ordigu la dumkongresan prezentadon jau 
dcziro de la koncema kongreslando. 

Dum la antaŭkongresa pcriodo estas eblcco 
bonc prcpnri la prezcntadon, por kc ĝi cstu 


mda prezentado en la mcdioj. 

Mi trc volonte kunhelpos tiurilate kiel kunor- 
digantan komisiiton. 

Per Johan Krogslic 


Nova Honora Membro de IFEF 


Dum In kongrcso cn Pccs lu komitato unuant* 
mc akceptis pro|>onon dc lu cstraro nomumi 
E. Tlenning Olscn Ilonora Membro dc IFF.F. 

Hn 1980 E. Henning Olscn cslis elektata 
sckrctario de IFEF. Tiun postcnon li cn bone- 
ga manicro plcnumis, ĝis li en 1982 elcktiĝis 
rcdakloro dc Internacin Fcrvojisto kaj trans- 
prenis la gravan taskon kicl respondcculo por 
ma federacia organo. Baldau montriĝis ke tio 
estis la ĝusta loko por li. Tia laboro estis cn la 
ccntro dc liaj intereso kaj talcnto. lom po$t 
iom lan aspckto kaj cnhavo IF evoluis al la 
bona kaj utila organo, kia ĝi nun cstas CcU 
konsoie li laboris por kc IF krom sia rolo 
kiel organiza komunikilo - estu grava fervoj- 
faka rcvuo, kiu povas prezenti por sia lcgan- 
taro artikolojn kaj informojn pn la cvoluo en 
nia faka mondo samc fruc aŭ cĉ pli fmc ol 
nacilingvaj fakrcvoioj. Ankafl rilatc la aspek- 
ton de IF li konstanto kaj pcrsiste lahoris por 
plibonigi ĝin. Elckto dc plcj bona paperkv r ali- 
to, prcsado, presliteroj kaj ilustraĵoj cstis por 
li grava parto dc la redaktora laboro. Kaj li 
sukcesis krei IPon. kiu laŭ mia opinio havas 
profesian knj bclcgan aspckton 
Speciale alte mi laksas lian redaktoran 
kolumnon, kiun li modcstc nomis “Rcclaktora 
babilo". Tic li prczcntis por siaj lcgantoj 
faskojn da pensoj plcnaj jc vivsperto knj 
filozofio. Estis vcraj perloj 
Lian demision mi kicl prczidanto dc IFEF 
trc bcdaŭras. Mi estas certa, kc samc faras la 
lcgantoj de IF. Ni do komprcnas. ke redakti IF 
cslas streĉa tasko, kiu postulas ke la redaktoro 



dcdiĉa» trc grandan parton dc sia tempo al tiu 
laboro Kc li nun posl tiom da jaroj dczirns 
disponi la tcmpon por aliaj afcroj, ni devas 
akccpli. Mi kore dankas E. Henning Olscn 
pro brila laboro farita. Do mi havas la espe- 
ron. kc ni de tempo al lempo daflre trovos cn 
IF artikolojn kun la subskribo 'cho'. 

La meritoj dc E Hcnning Olscn nc cslas 
limigitaj al lia aktiveco kiel redaktoro. En la 
cstraro li estis akliva kaj progrescma kunla- 
boranto en ĉiuj traktataj afcroj Liaj ideoj kaj 
proponoj cstis valoraj kontribuoj al la laboro 
dc la cslraro kaj al )n aklivcco dc IFEF cntute 

Ankaŭ cn DEFA kaj la ncŭtralaj Espcranto- 
organizoj E. llenning Olscn trc aktive knj fer- 
vore kunlaboras. Agado por kaj pcr Espcran- 
toĉiam cstis kaj ccrtc cstos cscnca parto dc lia 
vivo. 

Li vcrc meritas la distingon csti nomumita 
Honora Mcmbro dc IFEF. 

En la nomo de IFEF mi kore gratulas. 

Per F.ngcn 
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48a Kongreso de Internacia Fcr\ f ojista Kspci*anto-Fedenicio (IFEF) 


ll:i-18u de nutjo 1996 DEN !L\iVG,Ncdcrlnndo 


w 


SCNCVOOHOOJ 

DEN HAAG 


Voanfk*^ 



48a I. F. E. F. rusinmk 

Esperanto Kongreso \ 
Den Haag 11-18 majo 1996 


Adrcso 48n lFEI ; -Kongrcso 
POSTBUS 11686. 
NL-2502 AR DEN HAAG 
Bankkonto: 26.97.38.118 

G\VK-Bank, Den Haag 
48a-lFEl ; -Kongreso 

Poslkonto 1 5 3 3 2 

(vidu la instrukcion pkt-o 3 
sur la aliĝilo) 


La nederlanda sekcio dc IFF.F, Fcrvojista 
Espcrantista Rondo Ncdcrlandn, tutkorc mvi- 
las vin partopreni la 48an kongrcson dc IFBF 
eti la okcidcnta parto dc Ncdcrlando en la 
urbo Den HjVAG (esperantlingve Hago) dc la 
llaĝis la 18n dc majo 1996. 

Hago cstas la ĉcfurbo dc la provinco Sud- 
Holando knj situas tuj apud la Norda Maro. 
F.n 15 minutoj oni alingas per tramo In bnnlo- 
kon Schcvcningcn kun granda bulvardo kaj 
multaj trotuaraj tnnkcjoj, rcstoracioj kaj 
butikoj Se la vetero cstas bcla - kaj tio ofte 
okazas en majo - vi povos ĝui vcran maibor- 
dnn etoson 

La 48a kongreso cstos ln kvnra IFEF-kongrc- 
so cn Ncderlando Laudire In nntaŭaj tri kon- 
grcsoj cstis sukcesplenaj. 

LKK ncprc volas daŭngi tiun tradicion Kvan- 
kam la nuntcmpa LKK havas novajn mcm- 
brojn, ankau gi klopodos eviti tro multc- 
kostajn arapĝojn LKK dc/.irns ofcrti ul vi 
modcslan. agrablan kaj bonkvnlitan kongrc- 
son 

Kore invitas vin 
prezidanto: Jan BULTMAN 

sckrctariino: Gerr>' SCHAVEMAKER 

kasisto Dirk MENSINK 

rcdakloro: Jan POFTIE 

kaj kelkaj helpantoj. 

Jcn kelkaj ciferoj en nederlandaj guldenoj 
(NLG) 


Kongreskotizo ĝis 31.01.1996: NLG 

IFEF-mcmbro. 115 

Fnmilianoj/junuloj ĝis 30jaraj 55 

IFEF-mcmbro ol eks-socialisma lnndo .. 50 

Nc-IFEF-mcmbro. 125 

Ĉambropcrado.5 

Tuttaga ckskurso . . 65 

Duontaga ckskurso. 30 

Festa manĝo antaŭ la balo. 45 


En la venontaj numcroj dc IF ni plie lnfomios 
vin pri la48a IFK, hoteloj, ckskursoj klp 

LKK 


Fcnoja Korcsponda Scito 
Nova g\idanto 

La ĝisnuna g\*idanto dc Fervoja Koresponda 
IScrvos-roknvnlirop.i Germano Gimelli in- 
formis. kc li deziras ĉcsi ln loboron pri FKS. 
Feliĉc rumana kolego PORUPKA Sorin 
pretas daŭrigi ĉi Lun gravart setvort al korcs- 
pondemaj cspcrantistaj lervoj istoj 
La nova adreso de FKS estns 

S-ro PORUPKA Sorin 
Mihni Bravu 32^2 
RO-620Ŭ Galali 

Ni deziras al la nova gvidanto bonan labor- 
emon kaj multc da laboro 
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Faka Komisiono 

Raporto de la gvidnnto 

likde la pasinta kongreso okuzis vigla agado 
sur la faka tcrcno. 

La tcrminara sekcio havis mullajn laskojn 
kaj mallongan tempon plenumi ilin. Sen 
troigo ni povas diri kc naakiĝis grnvn sukccso, 
kiu cstns mcjloŝtono cn nin tcrminnrn ngndo 

UIC aperigis !a kvman eldonon de sia termi- 
r.aro, kiu havas kclkajn novaĵojn kaj gravc 
diJcrcncas dc la antaŭaj cldonoj. La tcmnnaro 
apcris nc cn prcsita formo, ĝi cstas clcktronika 
fakvortaro. kiun cnhavaa CD-ROM kaj elck- 
tromngnetnj disketoj 

La alia difcrcnco cstas, kc ĝi cnhavas 11 

lingvojn. inter ili anknŭ F.speranton. 

Okaze de la antaŭa eldono !a Esperanto- 
varianto aperis post unu jaro - kio tiutempc 
cstis trc grnva rczulto. Nun mi taksas grandn 
sukccso, kc cn In nunn cldono nia lingvo jam 
cslas cgalrajta fKiito de la lermmaio 

Maturiĝis la unua fmkto de nin kunlahoro 
kun IJTO. Mi opinias kc la apcro dc la nova 
terminaro por ni cstas ĝojplcna cvcnto, kiu 
snmtcmpc lortigas la prcstiĝon dc mai lingvo 
knj Fcdcracio. 

I.a cstonto bczonas niun pli grandan forto- 
slrccon. ĉar detendi kaj konservi la atingitajn 
rczultojn nc cstas lacila tasko. Ni estas en nia 
propra rondo, kic m dcvas paroli ankaŭ pri la 
mallacilaĵoj La lcrminara agado dc UIO 
havas stajn limdalojn. kiujn ankau ni devns 
plenumi. Se ni nc pnvns plenumi ilin, ni 
perdas niajn ehlecojn, rezultojn. La Jimdatoj 
de UIC estas mallongaj, la traduko de novaj 
fakesprimoj al naciaj lingvoj hezonas malpli 
longnn tcmpodauron ol Irudtiko al Hspcranto. 

La trndukcndajn tckstojn UIC transdonis al 
ni germanlingvc Pro tio niaj gcrmanaj kolc- 
goi ricevis la taskojn kun ncrcalaj linidatoj. 

Mi volas mcncii du ekzemplojn: 

• La mcnuotckston s-ro IIofTmann tradukis 


kaj la tradukaĵon li sendis pcr tclclukso. 
Rczultc dc tiu rapida laboro ni povis 
transdoni al UIC In mnterialon en la lastn 
momcnto. 

• La mstrukciojn tradukis s-ro Giessner, 
kaj la tradukaĵon el faka vidpunkto kon- 
trolis s-ro Krusc. La malfacila faka tcksto 
havis pli ol 40 paĝojn La limdato nc estis 
plenumebla fii cstis unu semajno. 

La uzantoj dc la tcmŭnaro povas riccvi ĉi 
liun tradukaĵon kicl aldonaĵon. 

Mi pensas, ke niaj germanaj kolegoj meritas 
nian dankon 

Lnŭ nia lahonnctodo In trndukado dc novaj 
fakcsprimoj bczonas almcnaŭ trifojan rcvizia- 
don. Niaj spertoj ntestas, ke eĉ por la trifoja 
rerviziado restas diskutcblaj soh*oj, do la 
nombro dc la rcviziadoj nc cstas malpliig- 
cblaj. 

Sc ni dcvas agadi rczultohnvc 

► ni devas konccntri niajn fortojn por In 
plcj grava tasko, 

► m dcvas rapidigi nian laboron, kic tio 
eblns, 

► ni devns plenumi la limdatojn dc divcrsaj 
tnskoj cĉ sc ili sajnas por ni nc rcalaj, ĉar 
sc ni nc plcnumas ilin, ni pcrdos divcrsajn 
cblccojn kaj iun parton dc niaj akiritaj 
pozicioj, 

► la prcstiĝo dc nia lingvo bczonus ke ni 
rcstu intcr la lingvoj dc lu cstontaj eklo- 
noj dc LO. 

Lau gravcco ruuj taskoj 0Stas 

► intcmacia kunlaboro por la ĉiam aktuala 
eldono de LC 

La tempodanro intcr la sinsckvnj cldonoj 
cstas pli kaj pli mallonga Atcndcblc post 
2-3 jaroj upcros la scsa cldono. Cis nun ni 
konas preskaŭ ccnt novajn fakcsprinriojn, 
kiuj estas oficialc disdonitaj, scd ni scias, 
ke UIC kolcktis jam pli ol mil proponojn 
por novaj fakcsprimoj. Vcrŝajnc ili cstns 
vcrŝcgitaj al ni 
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Ankaŭ al la kvina eldono m havas ŝul- 
dojn, kiujn m dcvas aranĝi en la scsa 
cldono. Ni devas kalkuli pn lio, ke ne nur 
la traduko dc novaj fakcsprimoj donos 
lahoron por ni f scd ankaO tiu dc divcmj 
tekstoj, kiuj apartenas al la tcrminaro 
(ckz: uzad-intrukcioj, klarigoj k.s ) I^a R- 
varianto dc la terminaro estas komplcta 
kune kun tiuj ickstoj. 

Sc ni volas, kc nia lingvo cstu samranga 
parto dc la terminaro, nt dcvas plenumi 
ĉiujn taskojn ĝis tiu limdnto, kiun havas 
aliaj lmg\'oj. Hn ĉi tiu intcmacia kunla- 
boro ni dcvas esti fidindaj partneroj. 
Alimanicre la afero nc funkeios. 

► Alia gravvi lasko estas cldoni naciling\ f ajn 
vortarojn Kvankam nia tcrminaro nc 
havas dcvigan forton, la oŭloroj dc divcr* 
saj matcrialoj libcre uzas la iakcsprimojn, 
tamen se ili havas nacilingvan vortaron. 
tio plifaciligas ilian laboron kaj samtem- 
pc servn.s al unucca lingvouzado. 

► Kicl mi mcnciis, UIC kolcktas la propo- 
nojn dc novaj iakcsprimoj. F.n ĉi tiu aga- 


do ankaŭ ni havas cblccon partopreni. 
Nian partoprcnon mi opinias dcidnr.da, 
ĉar ankaŭ tio cstas cblcco fortigi niajn 
oficialajn kontaktojn kun IJIC, 

► F.spcrcblc nia kvara tasko ankoraŭ durn 
longa lcmpo nc cstos akluala Temas pri 
traduko de difmvortaro de UIC. Por tiu 
tasko laŭ mia opinio m tutc ne havas 
lbrton. 

Ankaŭ )a fnkc aplika agado alingis gravajn 
rczultojn Mi volas mcncn la aperigon dc la 
kvara numero dc Fakaj Kajeroj, la 1‘akan 
programon de nia kongrcso kaj tiun de Uni- 
vcrsalaj Kongresoj. 

Hspereblc ni konscntas pri tio, kc scn laka 
ogttdo nia movado cslus pli malriĉtt knj pcrdus 
sinn fcrvojan karaktcron. 

Pri rczulloj, zorgoj kaj la plej gravaj taskoj 
dc nia faka laboro mi intcncis raporti la mcn- 
ciitajn pensojn. Pri la detaloj raportos niaj 
sckretarioj. 

J. Halasz 


Fake Aplika Sekcio 

Protokolo pri la kunvcnoj cn l’ĉc.% 21an ka j 23nn dc majo 1995 


Partoprenis cn ambaŭ kunsidoj po 20 parto- 
prenantoj. 

Tagordo dc la kunvcno cstis publikigita cn IF 

2/95 p 22 

1. Raporlo dc la sekrelario pri la agado 

La sckretario konatigis la gepartoprenan- 
tojn pri la agado dum la pasinta periodo. 
La raporto cstas aldonita nl la protokolo. 

2 Faka progranio dc la 47a IFK 

La titolo de la ĉijara ĉcfa fakprelego cslas 
La evoluo de la hungara trafiko ĝis la 
1100-jara datmeno de la palrujokupado , 
aŭtoro d-ro Jbzscf 1 lal&sz. I.a prclcgo estas 


kompletigita pcr videofilmo. La tcksto de 
la prelego kun kelkaj kopioj de la filmo 
estas jc dispono por intcrcsuloj. 

Plua faka programo fakaj prelcgoj Jcnaj 
kontribunjoj cstns prcparitnj 
E. Glattii (CH)\ Kvar RRIJNTiL-dislingoj 
por la Svisaj Fcdcraciaj Fer\’ojoj. 

./ Niemann (DK): Aŭtomataj bileLsistcmoj. 
M. Kociĉ (YU): La iervojo Valjcvo - Loz- 
nica 

J. Giessncr (D)\ /Vmbicm cncrgto-ŝparpln- 
noj dc la Ocrmuna Fcrvojo (DB). 

J. Patay (H). Komplctiga sanitara scrvo ĉc 

MAV. 

O. Srediĉ (YU). Malapcras la “fluganta ra- 
do“. 
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L. Kovaf (C7)\ Modcmigo dc linio Deĉin - 
Bfcclav. 

3 Fsiki progr:imo por l:i vcnonla 48» IFK 
Por )n vcnonta IFK cn Dcn llaag cstns 
anoncitn pcrc dc s-ro Bultman icfa lakprc- 
lcgo kun la tcmo: La evoluo <Je trafikrega- 
do en Amsterdam. 

Por aŭtoroj dc fakaj prclcgoj csias rekom- 
endita uzi dum sia prczcmado nur dinpozt- 
tivojn, nc vidcokascdojn. 

Dtim la lomsido anoncis sin por prczenti 

konlribuaĵon dum la kongreso en Neder- 
lando s-roj Tudorache (RO), Nicmann 
(DK), Glattli (CH), Krogstic (N). Halfcz 
(H), Kovaf (CZ) Titoloj de )a prelcgoj 
ankoraŭ nc cstas elcktitaj 

4 Faka progranto dum la UEA-kongrcSOĴ 
Dum la pasintjara kongrcso cn Scoul (Ko- 
rcio) cstis prezentitaj du prelegoj enkadre 
dc fnka fcrvojisla kunsido /. Ferenci pri 
fcrvojsanitaroj laboroj kaj /. Guhm pri fcr- 
voja tunelo Rritio - Kontincnto. Krom tio 
s-ro Gulvas parolis pri la agado dc IFEF 
ĝencralc. 

La 80an UEA-Kongrcson cn Tampcrc 
vei$njne nc partoprcnos iu fcrv^ojisto cl 
Finnlando Pro tio catas ncccsc antniinnmĝi 
la kunvcnon. S-ro Gulyas prczcntis la 
temon de la prelcgo. I.Fcrcnci prclcgos pn: 
Fervojistaj radioamatoroj kaj Esperanto. 
Krom tio s-ro Giessner preparos prelegon, 
kics lcmo ankoraŭ nc cstas elektita 
S-ro Nicmann proponns prclcgon pri trajn- 
tipo Fendohno. ktu trafikos cn f innlando 
ekde la nova horamanĝo. 

5. Eventuiiliiĵoj 

Ln gvidanto dc la komistono. d-ro Ilalilsz. 
ndmonis la partoprcnantojn aliĝi lau sia 
dcziro al la laboro kicl rcspondcculon cn la 
terminara aŭknj la faka sckcioj. Kicl rcs- 
pondcculon en )a faka sekcioĝis la fino dc 
1995 anoncis sin jenaj s-roj: Tschom (A), 
Kovaf (CZ). Olscn (DK), Ripochc (F), 
Thcurich (D). Ilalns/. (H), Boschin (I). 


Krogstie (N), Glattli (CH), Fcitiĉova (SK), 
Pompka (RO). 

Estis substrckata. kc antaŭ la fmo de 1995 
la landaj asocioj sciigu al la g\'idanto dc 
FK, kiu cstas sinlanda rcspondcctilo pri 
tcrminara kaj kiu pn laku laboroj por la 
vcnontaj jaroj. 

Dum la diskuto fine de la kunsido prczcnlis 
partoprenantoj diversajn tcmojn, ckz: 
Nicmann cn fakaj artikoloj cslu klarigataj 
spccialaj fakvortoj uzilnj cn ĝi 
llaltes proponas kolekti E-klarigojn cl 
divcrsaj l.indaj fervojhoraroj (entute 7 
landoj). 

6 Taskoj 

a) Scndi al la sckrctnrio dc Fakc Aplika 
Sekcio ĝis la la dc julio 1995 kopiojn 
de E-klarigoj cn sialandaj noraroj 
(tasko por kunlaborantoj de la komi- 
siono). (Hungario kaj Danio jam faris) 

b) Por la venontn kongrcso la sckrctano 
prcparos anali/on dc la klarigoj kaj 
prezentos la rc/ulton dc la komparo 

Pecs. majo 1995 

Sckieuario de Fake Apl ika Sekcio Kovaf L. 


Raporto pri agado de Fakc Aplika Sekeio 
en la periodo 1994/95. 

1. Intcrnnj nfcroj 

La jus pasinia 'lFEF-jnro' nc alportis al la 
agado dc Fakc Aplika Sekeio de FK ion 
novan. La laboro de la komisiono estis 
dediĉita al ordinaraj taskoj pri kiuj mi subc 
informas. 

2. Fervojfuknj KnjcroJ 

Denove antaŭ la kongrcsd cstis prcparata 
FFK (n-ro 4). Sur ĝiaj paĝoj vi povas irovi 
sckvantajn artikolojn 

J. Gicssncr (D): Cu la fcr\'ojo cslas bruc- 
ma? 

Z. Polŭk (CZ): Rckonstruado dc Oclm Fcr- 
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vojo 

E.GIattli (CH): ZL'B - la aŭtomata trajn- 
hremsosistcmo ĉc la S-fervojo en Zŭrich 
II Olsen (DK): Novaj S-lrajnoj 
G Srcdiĉ (YU) Sincrgiaj efektoj dc la 
intcgriĝo dc socictoj INTJBRCONTATNHR 
kaj INTERFRIGO. 

Dank' al diligcntaj aiitoroj kaj spccialc al s- 
tno Hauge la kajcroj cstas ĝustatcmpe 
prcparilaj Je In ling\*a rcvizio purtoprcnis 
dcnovc s-roj VVcrncr kaj Olfiĉn. 


3. ĉljara fakprogntmo 

La ĉijara ĉefa fakprelego cstas dcdiĉita al 
temo dc modemigo de hungaraj fervojoj. 
La titolo cstas: La evoluo dc la hungara 
traliko ĝis la 1100-jara dolrcvcno dc la 
palrujokupado, aŭtoro d-ro Halasz. 

(Pri iakaj prclegoj por plua programo: vidu 
Resumo defakaj preJegoj cn ĉi tiu numero 
de Interkacia Fervojisto - red). 

17.5.1995 

Sckretario de Fokc Aphka Sckcio Kovaf L. 


Raporto de la sekretario de Terminara Sekcio 


Intcr 46a kaj 47n ll ; lil ; -kongrcsoj Tcrmmara 
Sckcio traktis kvar afcrojn: 

1. Eldono dc vortaroj nacia lingvo/Espcranlo 

2. Revizio dc ĉirkaŭ SKX) temiinoj kic! rcstajo 
dc antaŭlasta jaro 

3. Unua traduko de 96 novaj lcrminoj 

4. Finlaboro ĉc unua nocioclckta kontribuo 

Konceme Nacilingvajn Vortarojn estis prc- 
zentataj en tiu ĉi kongreso la verkoj cl Italio, 
Jugoslavio, Gcnnanio kaj Slovakio. Kunc kun 
la pli frue apcrmtaj genmna kaj hungara 
vcrkoj nun ckzistas Nacihng\'aj Vortaroj cl 6 
landoj 

Konccmc la revizion ni komcncisĝin mezc 
dc 1994 kaj ftnis ĝin pasintan sabaton per 
diskutado kaj fmdecidoj pn laslaj dubaj deta- 
loj I.a rczullo montras, kc trifoja reviziado 
laŭ nia labormelodo vere ncccsas. ĉirkau 300 
korektoj, partc gravaj, paitc hngatclaj, cstas 
ellaboritaj por 6a eldono de UlC-vortaro. kiu 
nun nomiĝas ‘\RailLexic 
Konceme tradukon de novaj tcrniinoj 
tcmas pn 53 irafikaj kaj 43 dntumpnlaboraj 
lakvortoj La hungara kaj gcrmana giupoj 
krcis tmuajn Iradukproponojn. Baldiui post 
fino dc tiu ĉi kongreso aperos baza folio por 
unua rcMzio. 


Konccrnc nocioclcktan laboron ni nnkaŭ 
lmdecidis pri lastaj dubaj detaloj dum la 
pasintsabata aranĝo kun unuanima akccplo. 
La rezulto cl scp sisteme traesploritaj nocio- 
kompleksoj amplcksas 51 terminojn 6-hng- 
vajn kun dilinoj, mtcr ili 18 novc propono- 
tajn, pluc tn sinonimigojn, 21 Aanĝojn kaj tn 
nuligojn. Tio cslas nia nuna provkontribuo 
por plua evoluigo dc UIC-datumbanko 

Dum la dimanĉa kunsido ni aŭskultis 
raportojn, klarigis demandojn kaj nomumis 
rcsponsain komisionanojn kun elektorajto. 

Por cfcktivigi nian lahoron ni ostonte ligu 
kontaktojn kun Perkomputora Termino-Ko- 
lckto (PBKOTEKO) dc akademiano Rŭdiger 
Eichholz kaj pctu dc UlC-datumbanko tcrmi- 
nojn en ĉiuj Iri UlC-lingvoj, nomc franca, 
germana kaj itala anstataŭ nur gcrmana Ni 
pctu ankau pri ckzistantaj dilinoj. Lastc mi 
volos ripclc alvoki intcresatajn gckolcgojn 
kunlabori en nia sckcio. Frecipe mi tumas min 
al landaj sekcioj kun relative forta Esperanto- 
movado. Nome el Bulgario, Francio, Hispa- 
nio, lulto kaj Pollando ĝift nun kunlaboras nur 
unu au lulc ncniu kolcgo 

Pecs, 23.05.1995 

sckrctano dc terminara sckcio TLiTofTmann 
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Resumo de fakaj prelegoj 


Kvar “BRUNFL^-distingoj por In 
Svlsaj Fcdcraciaj Fcrvojoj 

/*:. oidttii (ch) 

Hn la prelcgo cstas prisknbitA sukceso, kiun 
almgjs la svisaj fcrvojoj per ricevo de kvar 
distingoj en la 5a koirkurso, kics celo estas 
stimuli la cstctikan kvalilon dc fervojaj instala- 
joj. La konkurso cstis organi/ita cn Usono knj 
ĝian pasintjaran publikigon partoprenis 46 

fcrvoj-cntrcprcnoj. 

Aŭtomataj bilctsistcmoj 

./. Nicmam (DK) 

l.a nova clcklronika knj komputiln tckniko ph 
kaj pli disvasliĝas cn diversnj sfcroj de homa 
vivo. Unu cl liuj sferoj cstas vcndado dc bilc- 
loj por diversspecaj trafikiloj. La prclcgo 
montras cblccojn dc la jam uzatn sistemo 
SCANPOINT cn Danio. Jc la fmo de In prelc- 
go eslis luŝita la cstonteco dc c\ tiuj sistcmoj 
kaj ĝiaj inlluoj al uznntoj. 

La fervojo Valjcvo - Loznica 

D. Ivanoviĉ (TU) 

F.n la prclcgo cstis priskribitaj plnnoj pri 
konstmo dc nova jugoslavia fcrvojlinio en In 
okcidcnta parto dc la lando. Ci traiios kom- 
plikan lcrcnon kun grnndn nombro dc ponloj 

kaj tuneloj 

Ambiciaj cncrgio-ŝparplanoj dc la 
gcnnnna fcrvojo 1)B 

J. Gicssncr (D) 

La celo de la mcnciitaj planoj cslas malaltigi 
energiofomzadon dum fcrv f oja trafiko. Tio 
cblas pcr akccpto de diversaj tcknologiaj 
novnĵoj knj matcrialoj dum konstruadc de 
lokomotivoj* vagonoj kaj nlinj fcrvojtĝ instala- 
joj. 

Kompletiga sanitara servo ĉe MAV 

J. Patay (II) 

JSocialaj projcktoj por fervojistoj havas en 


Hungario multjaran tradicion. Ĵus komcncis 
Inbori fonduso Fcrvojisla Mcmvolc Prolckla 
Fonduso kiu tni iĝis nntnO kvin jaroj mcm- 
stnrn Oia celo estas komplctigi provizadon dc 
sociala asekuro por siaj mcmbroi kaj lliaj 
fanulianoj. 

Malaperas la i( flugunta rndo” 

G. Srcdiĉ (YU) 

Sekvi la evoluon dc signoj kaj cmblcmoj de 
divcrsaj lcrvojadministracioj estas nun strcĉa 
laboro. La aŭtoro prezentas dctalan prisknbon 
dc la situacio sur ĉi tiu tereno en Jugoslavio 
kaj aldonns analizon dc la situncio cn divcrsnj 
curopaj icrvoj-administrncioj. I.a prclcgon 
akompnnas listo dc diVcrsaj fcr%'OĴAĴ emblc- 
moj. 

Modcmigo dc 
la fcrvojo Dĉcin - Bfcclav 

L KovAf (CZ) 

Hn la prelego estis priskribitaj planoj kaj 
nuntcmpa situacio pri modemigo dc la ĉcla 
linio inter Deĉin kaj Bfeclav. La rckoaslrula- 
boroj cclas atingi rapidon de rapidtrajnoj ĝis 
160 km/h Ln veturodnnro intcr grandaj urboj 
surlinie gravc malgrandiĝos 'fio konccmns 
anknn nnjbnrlandajn grandurbojn - Wicn, 
Bcrlin k.a. 


Fervoja Koresponda Servo 

S-ro PORtJPKA Sorin 
Mihai Bravu 32/2 
RO-6200 Galati 


Sc vi dcziras utiligi la 
scrvon, bonvohi indiki vinjn nomon, aĝon, 
adreson, cn kiuj landoj vi deziras korcs- 
pondant(in)on, kaj pri kiaj tcmoj klp. 

Aldonu se eblc intcmacian rcspondkuponon. 
Sc tio nc cblas. aldonu poŝtmarkojn vendcb- 
lajn en Rumanio. 
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Fervojfakaj Kajeroj 

GravA estas la 
tcmunara lu- 
boro dc 1WJR 
Tuj sekva laŭ 
gravcco cstas 
la faka apliko. 

Tial ĝojigas 
nln ĉiujn nc 
nur la dlku knj 
eelkonscia la- 
boro dc la Tcr- 
minara Sekcio 
de Faka Komi- 
siono, scd an- 
kaŭ In npcro dc 
n-ro 4 dc Fcr- 
vojtakaj Kajcroj. 

Dudck paĝoj de faka matcrialo cn la iniema- 
cia lingvo Rspcranto. Kun la antaŭaj tri ka- 
jcroj la $umn pngonombro atingis 100 nc 
mulbona rczulto! 

La cnhavo dc n-roj 1-3 c*ta$ menciita cn IF 
1994.6 sur paĝo 100, do ncniu bezono ripcti. 

N-ro 4 portas helverdan kovrilon kaj enha- 
vas scs artikoloin, pane el la faka programo 
dc la 46a IFK: 

Joachim Gicssncr; Ĝt hfcrvojo ext<us bruo- 
nui?. ZdcnSk Polak Restrukturado dc ĜtJia 
Fervoja, Emst Gluttli ZUB - la aŭtomata 
trajnbremsosistemo ĉe la S-fervojo en Zŭrich ; 
DF.FA tradukis pri: Movaj S-trajnof Slava 
David Horaro ; Gvozden Srcdid: Sinergiaj 
ejektoj de la tnlegriĝo dc Soctctoj hVTliR- 
COSTAMKR kaj JNTERFRIOO. 

La cnhavon de la anikoloj ni ne recenzas 
Vi mem legu, kai vi havos pli bonan scion pri 
Esperanto kaj pri via fako. 

La kajcro - samc kicl la antaŭaj tri cstas 
nkircblu ĉc la IFF.F-kastslo jc po 10,- DKK 
por ĉiu ckzcmplero Ccrtu rabato je pluraj 
ckzemplcroj kaj cn kazo dc transpagipovaj 
obstakloj. Ĉcfa afcro estas vasta utiligo. 

cho 


Faka agado 

Dum la 46a IFEF-kongrcso en Krems estis 
prczcntila pcrc dc s-ro inĝ Tschom trc intcrc- 
sa laku prelego kun titolo Tratmlpa Irafiko 
Bn ĝi cstis dclalc priskribita la historio dc ho- 
maj klopodoj superigi la Alpojn kaj ĉclc lu 
nuntcmpa slalo de la trafikcblccoj trans la Al- 
poj. La prelcgon akompanas riĉa statistika 
mulcnalo. kiu prc/.cntas la trnnsalpan trans- 
porton cn cifcroj. 

I.a ĉciia laka komisiono sukccsis traduki ĉi 
tiun prclcgon en la ĉeĥan hng\*on pere de s-ro 
inĝ. Polak. La traduko estis disponigita al 
oficialaj rcprezentantoj dc Ĉciiaj Fervojoj 
(ĈD) kuj tiavoje nnkaŭ al gruvuj fcrvojaj or- 
ganizajoj kicl informmatcrialon. Gi apcris 
nnkaŭ cn la bultetto Traftko cn la mondo, kiun 
eldonas Ccnlro de lnfomntcknologioj dc Ceĥaj 
Fen. f ojoj. Tiu ĉi buiteno estas disscnaata al 
ĉiuj registaraj instancoj, kies aktivado tuŝas 
iamantcrc la trnfikon._Kovaf I.. 

Fakdelegitoj de UEA 

Dum la plcnkunsido de la IFK, Pĉcs, okazis 
dcbato pri la interrilatoj mtcr UEA kaj TFEF, 
kuj interalic pri fakdclcgitoj 

En 1F 1994.5 cst;ts priskribitn In stuto pu 
fakdclcgitoj cn la I994a Jarltbro dc UEA 59 
en 54 urboj cn 19 landoj. 

Nun apcris Jarlibro 1995, kaj se ni ĝustc 
kalkulis, la nombro nun estas 56 fakdelegitoj 
cn 52 urlnoj cn 19 lundoj 

Do. dc 1994 al 1995 nc okazis progrcso, kio 
devus |>ensigi kaj aktivigi kclkajn potcncialu- 
lojn kaj landajn asociojn 

Dcnove ĉe la pinto situas Germanio pcr 15 
FD. sur postaj lokoj cstas Ilungario pcr S kaj 
Itnlio pcr6FD. 

Po i havus ĉinio, Danio kuj Noivegio Po 2 
Aŭstrio, Bclgio, Britio, Francio kaj Rumanio. 

Pasintjare IF naivc dcmandis: ĉu vcnonljarc 
cblos raponi pri progrcso? Ni ripetas Ia dc- 
mandon. kun la aldono: pli bone labori ol 
lumcnti! cho 



FERVOJFAKAJ 

KAJEROJ 
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Aranĝoj 

12a Kongrvso dc Polaj Fcrvojistoj-lfapcr- 
nnti*loj 29.09.-01.10.95. cn Vcncclo apud 
2nln 

Venccio kuŝas ĉe la fama trako “Szlak Pi- 
astovvskf’, kiu kunligas la plcj malnovajn 
lokojn en Pollando. La lurisma atrakcio dc 
Vcnecio cstas gia bcla pitorcska situo intcr tri 
lugoj, Tio donfts al Ri ĉnrmnn kaj vastnn bclc- 
gan panoramon 

Ariministra adrcso: 

Janina Baiikovvska, ul.Mlvriska 27, 

PL 89*400 Scpulnn 

Plcna partoprcrtkotizo estas por ckstcrlanda- 
noj 50 DEM. 

Ni garantias 2- aŭ 3-Iitajn ĉambrojn kun 
duŝcjo kaj ncccscjo, unu matenmanĝon, unu 
tagmanĝon knj unu vcspcrmanĝon Funkcios 
rcstoracio, kic oni povos aĉcti miinĝajojn 
Bkstcrlandanoj devas aliĝi aniuu 30.07,95 
infonnante pri alvcntcmpo ai Venecio. 

Por atingi Vcnccion alveninte de Poznari aŭ 
Bydgo$zcz vi dcvas ŝanĝi trajnon en Ino- 
\sTodaw kaj de tic vojaĝi al 2nin fic atendos 
cspcrantistoj, kiuj helpos vin atingi la kon- 
urcslokon _ Ory ; ani/a Komitato. 


Monerkolektado 


. Dum la 2 pasinlaj kongrcsoj 
mi mstigita de franc.i kolcgo 
propoms al la kongrcs&noj donaci 
siajn divcrsajn alilandajn moncrojn al ck- 
7.cmplc la adopta fonduso. Ĉijaic cn Pecs mi 


riccvis de pluraj kongrcsanoj jenajn sumojn: 


12,55 DKK 
3,50 NOK 
0,20 CHF 
0,40 NLG 
11,70 CZK 


10,10 ATS 
411,00 B8P 
0,10 DEM 
5,00 BEC 
0,10 FRF 


24,10 Hong Kong dolaroj 
La unuopaj sumoj estas malgrandaj kaj scn- 
signifaj por la donacintoj, sed kunc ili rcprc- 
zcnlas koti7ojn por ph ol 2 mcmbroj cl nc- 
pagipovaj landoj. Tio kompreneblĉ eblas nur, 
se mi poslc sukccsos ŝanĝi al iu valuto, kiun 
mi aŭ aliaj membroj dc IFEF povas uzi, kaj 
verŝajne kelkaj cl la moncroj kuŝis tiom lon- 
gc, kc ih ne plu cstns u/.cblaj, scd mi prctas 
daurigi la kolektadon knj ĉiam kunportos la 
moncrojn al la kongresoj por trovi cvcntualc 
personojn, kiuj prctas transprcm f>ar1on de la 
moneroj. 


Kasisto 


El niaj landaj asocioj 


3a Intemacia Kultura knj 
Turisma Espcranto-Semajno 

4a-l la dc novcmbro 1995 cn Solou, Kalalu- 
nio, Hispanio 

Sub aŭspicio de Ilispana Espcranto-Muzco. 
Estas anlaŭvidita Esperanta paroliga kurso 
g\'idata de la elstara instruistino s-ino Carla de 
Lorenzi, prclcgoj pri la Espcranto-movado. 
ckskursoj nl vidindajoj dc la rcgionclo, Dcllo 
dc la rivcro Ebro ktp, vcspcraj amuzajoj. 

Pctu aliĝilonĉc: 

Hispana F.spcranla Fcrvojista /\socio 
Poŝtkcsto 15027. E-08080 Barcclono. 


SAFE 

La 19an dc majo 1995 Ministerio dc Intcmaj 
Afcroj dc Slovakia Rcspubliko laŭlcĝc konllr- 
mis la ckzislon dc slovnkia tcrvojista sekcio 
suh la nomo Slovakia Asoclo dc Kcrvojlstoj 
Espcrantistoj, mallongc SAFE. Koresponda 
adieso kaj la funkciuloj rcstas la samaj kicl ĉc 
ĝisnuna FS SEA M Fcifiĉova 

JAFE 

La gazeto Pruga (“ Rclvojo) dcdiĉis tutan 
paĝon nl Espcranto kai JA1 7 E. Inlcrcsa por la 
redakcio de IF cslas, ke la ga/.cto apcrigis 
kopion de paĝo 26 dc IF n-ro 1995.2 (“JAFE 
agas”). Krom tio ili raportas prt la kongreso 
cn Pĉcs knj pn ckzamcnoj 








INTERNACIA riHRVOJISTO 1995.4 




IHTERNACIA FERVOJISTO 
1995.4 

47a eldonjaro 


Nova estraro 


Redakdo: 

Ema Haugo, 
EJonegA/dspiadsen 14, 
DK-9700 OrondCfStCV. 

Td ♦ fakso -»-45 98 80 15 00. 


INTERNACIA FERVOJISTA 
ESPERANTO-FEDERACIO 

Sekretarlo: 

D-ro Romano Bdogncsi, 

V»a Misa 4. 

140139 Bologna. 


Dana banKkonto: 

3717 034856, Dcn D.vnfco 
Danfc, DK 980O HjorHng 
(poganto por bankfconto 
aĴdonu 25 DKK por bari<- 
etspezojl. 


Svisa bankkonto: 
471-02. Thurgnulscho 
Kantonalbank. 

CH 8590 nomnnshom. 


Svisa poatĉekkonto: 
CH 85-4110-5 
Frauenfetd, IFEF, 
EJAnooftrdS|)lad5cn 14, 
DK 9700 BrcAdOfSlO 4 /. 


RodAkloflrvo por l.i 
vtnaita IF; 10.08.1995 


Dumonatn fervojfnka 
rcrroo on Esporanto 
knj orgnno do 
IntomaclA Forvojlstn 
Espor nnlo-Fodorncio. 


Kasfato: 

Hennng Haugo, 
Baneg&rdspladsen 14. 
DK-9700 Brondorsle*/. 

Tel + fakso 45 98 80 15 99. 
Dana poŝtĉekkonto: 

I 25 80 36. IFEF, 
OmtcgArdiiptftrison 14. 
DK-9700 Bronriorsicv 
(paganie per poŝtĉefc- 
konto el efcsteriando 
aldonu 15 DKK por 
poŝtetspe7oj). 


La 47a IFK clcklis jcn;in cslraron: Dc maldckslrc vicprc/adonto 
Istvan GuuvAs (rcclckto), rcdakloro Ema Hauoe (novclckto), 
prezidanto Per EKCEN (reelekto)» kasisto Ilenning HaUGE 
(rcclckto) kaj sckrctario Romano BOLOGNEST (rcclekto) 


Pr cso/o: 

Gofloo Tryfc Naestved A?S 


f.a slogano dc In 47n IFK 











